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AHoTauin

Y cTaTtTi nopyleHo npobnemMy ykpaiHCbKOMOBHOrO 03BYYEHHS MynbTUMMiKaUiHMX cepianiB iHO3eMHOro BMPOGOHULTBA.
OG’ekTOM [OCMifXeHHA CcTanu eMOTMBHI 3acobwu. MeTa ujei cTaTTi — npoaHanisyBaTtyu MOBHi 3acobu CTBOpPEHHS
€KCMPEeCBHOCTU BWUCMOBY B YKPAiHCbKIN BEPCii aHrMmOMOBHOro MynbTURMiKaLlinHOro cepiany gns gopocnux «Pik Ta
MopTi». ABTOpU cBifOMO He cTaBunu cobi 3aBOaHHS 3iCTaBMNSATU AHINTOMOBHWIA OpuriHam i Moro yKpaiHCbKy
iHTepnpeTalito, a 30cepeannucsa Ha aHanisi ykpaiHCbKMX MOBHMX 3aco0iB AN CTBOPEHHsS nNpvBabnueoro Ans rnsigada
aHimauinHoro npoaykTy. Ha ocHoBi 3ibpaHoro emnipuyHoro martepisny BUMOKPEMIEHO CiM rpyn MOBHWUX OAMHWLb, SiKi
3abe3neynnu BUCOKIA CTYMiHb €KCNPECMBHOCTW BMCHOBaM MyrbTNEPCOHaxXIB Ha3BaHOro aHiMauiHoro dinbmy B MOro
yKpaiHcbKin Bepcii. Benuvka kinbkicTb BepbanbHWX 3acobiB € eMOTUBHUMY 3 BMPA3HWM OLIHHUM KOMMOHEHTOM Y iXHil
cemaHTuUi. Bnagae B OKO Benvka KinbKiCTb NeWOpaTMBHOI NEKCUMKWA. BUKOpMCTaHHSA NpPOCTOPIYHMX CriB, CIEHri3MiB
LLINKOBUTO BiATBOPIOE XMBE MOBMEHHS, Hada€e Aianoram NpupoaHoOCcTM N xBaBocTU. MoBHi 06pasn nepcoHaxiB sickpasi,
XapuamaTuyHi. Yce MOBHE OhOpPMIEHHS MynbTcepiany npautoe Ha CTBOPEHHS KomediHoro edpekTty. LiboMy 3HauHOo
MipOl0 CnyrytloTb CrfioBa, WO BUKNUKaOTb y rnsgada acouiauii 3 peanbHOKW AIMCHICTIO, MPpUMYLLYIOTb po3ragyBaTu
BepbanbHO 3akogoBaHy iHOpMAaLilo, MNPOCTEXyBaTW IHTEPTEKCTyanbHi 3B'S3KM 3 iHWMMKM TBOPamMu CBiTOBOro
KiHomMmucTeuTBa. lMovacT B MiATEKCTi MPOYUTYIOTbCA Mpobnemu, WO MawTb rnobanbHe 3HayYeHHs ONA CyYacHWX
CyCninbCTB, 30KpeMa W YKpaiHCbKOro. Baxnmemum yBaxxaemo Te, WO B YKPAiHCbKOMOBHOMY O3BYYE€HHI BUPa3HO NpoCTynae
HaLuioHaNbHUIA NIHFBOKYNbTYPHWUIA KONOPUT, WO Hagae MoMy OpUriHanbHOCTW.

KnrouoBi cnoBa: MynbTunnikauiiHum cepian, yKpaiHCbKOMOBHE 03BYYEHHS!, EKCPECUBHICTb BUCIOBY, EMOTUBHA
NeKCUuKa, NiHrBOKYNbTYPHWUIA KON
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Abstract

The article addresses the issue of Ukrainian dubbing for foreign animated series. The study focuses on emotive means
and their use in achieving expressiveness in speech. In the context of russia's full-scale war against Ukraine, processes
of de-russification and decolonization in Ukraine's cultural space have been invigorated. This has, in turn, opened
opportunities for dubbing all foreign films and animated productions released in Ukraine into Ukrainian. The emergence
of numerous Ukrainian-language versions of animated series for both children and adults has drawn the attention of
linguists. This article analyzes the linguistic means of creating expressiveness in the Ukrainian version of the English-
language animated series “Rick and Morty” for adults. The authors deliberately did not aim to compare the English
original with its Ukrainian interpretation. Still, they focused instead on analyzing the Ukrainian linguistic tools used to
create an appealing animated product for viewers. The primary scientific tools used in this study include methods of
continuous sampling, discourse analysis, descriptive method, and inductive method. Based on the compiled empirical
material, seven groups of linguistic units were identified: codified words whose denotative meaning inherently contains
the explicit emotional attitude or evaluation of the speaker; words with codified connotative evaluative or emotive
semantics; codified words that acquire emotive or axiological semantic components only in specific contexts or speech
situations; colloquial, particularly slang, vocabulary that is not codified but is widely used in speech practice;
occasionalisms; obscene vocabulary; phraseological units, both in their conventional forms and in modified forms created
by the dubbing authors. The Ukrainian-language version of the adult animated series Rick and Morty can generally be
characterized as highly expressive. A significant number of verbal tools employed by the dubbing authors in the
characters' dialogues are emotive and carry a distinct evaluative component in their semantics. Notably, there is a
predominance of pejorative vocabulary. The communication between characters is dynamic, with the use of colloquial
language and slang fully replicating natural speech. The linguistic portrayals of the characters are vivid and charismatic.
The entire linguistic framework contributes to creating a humorous and even sarcastic effect. This is largely achieved
through words that evoke associations with real-life scenarios, compel the audience to decode verbally encoded
information, and trace intertextual connections to other works of world cinema. At times, underlying subtexts reveal
issues of global significance for contemporary societies, including Ukraine. Importantly, the Ukrainian dubbing version
prominently displays a national linguistic and cultural flavour, which gives it its unique originality.

Keywords: animated series, Ukrainian dubbing, expressiveness of speech, emotive vocabulary, linguistic and cultural
flavour
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KorniTuBHi Ta KOMYyHIKATHBHO-IPArMATHYHI ACNEKTH JIIHIBICTHKH

MoctaHoBka npob6nemu. KiHonpoaykuis,
30KpeMa aHimauillHa, IHO3eMHOro BWPOOHMUTBA
OaBHO cTana peaniel YKpaiHCbKOrO KyrnbTypHOro
npocTtopy. lMWTaHHS MOBM 03BYYEHHS Ta OyOnsKy
iHLIOMOBHMX (PiNbMiB Ta MynbTinbMiB TpuBanum
yac 6yno OUCKYCIMHWM, OCKiNbKM po3rnsiganocs B

NOSITUYHOMY  KOHTEKCTi, a WOoro BUPILLIEHHSA
3anexano Big TOro, fka noniTu4yHa cuna
JOMiHyBana npu Bnagi B KpaiHi. Ynepwe Ha

3akoHogaByomy piBHi KabiHeT MiHicTpiB YkpaiHu
pernameHTyBaB 000B’A3koBe  OyOnBaHHA W
CyOTNTPYBaHHS YKpaiHCbKOLO MOBOIO BCiel
iHLWOMOBHOI  KiHonpogykuii MoctaHoBoto Ne 20
«[Jeski nuTaHHa NOpsSiAKY PO3MOBCHOKEHHSA i
OEeMOHCTpYBaHHA inbmiB» Big 16 ciyna 2006 p.
Xou uen p[okymeHT nepepbavaB noetanHy (0o
nunHsa 2007 poky) BiAMOBY Bi BUKOPUCTaHHSA B
YKpaiHi poCiiCbKOi MOBUM ANSA 03BYYEHHS iHO3EMHUNX
dinbmiB, NpoTe HaTpanuMB Ha  KaTeropu4Hun
cynpotmB 3 6OKy MpOpPOCINCbKOI  rpynu B
YKpalHCbKOMY MOMITUKYMi Ha 4YOfi 3 TOrovacHum
BiLLENPEM’EpP-MIHICTPOM 3 rymaHiTapHUX NUTaHb Big
napTii perioHiB muTpom TabayHWKOM, Sika BCinsiKO
nepeLukogxana 3anpoBaXEHHIO HOpM,
3aileknapoBaHMx nocTtaHoBot. CBili igeonoriyHun
MOTMB aHTWyKpaiHCbKi MOMITMKM 3aByarnboByBanu
NceBOOKOMEPUINHUMW apryMeHTaMu, nepeKkoHyYm
cycninbcTBO, WO AybntoBaHHA abo 03By4yBaHHSA
dinbmiB Ta MynbTMINbEMIB YKPATHCbKOIO MOBOKO €
hiHaHCOBO HeBUMNpPaBAAHUM.

LUTyyHicTb TBepKeHb anorforeTiB POCINCHKOI
KONMOHI3aTOPCLKOI igeonorii nepekoHNuBO gosena
npaktuka paemoHctpauii 15 4yepBHa 2006 p. B
LUMPOKOMY MpokaTi AybrnbOoBaHOrO YKpaiHCbKOK
MOBO MYynbTUMNNiKauinHoro inbmy Big cTyaii Pixar
«Tauvkm». Komnania Film Distribution 3abe3neunna
aHimauinHomy dinbMy sKicHe 3BYYaHHs
YKpalHCbKOKO MOBO, 3anyyuBlIM [0 Liei poboTu
NoNynspHUX BITYN3HAHUX aKTOpPIB, cepen sKknx 6ynm
Octan Ctynka Ta Onbra Cymcbka. ABTOPCTBO
yKkpalHCbKOro  nepeknagy  Hanexutb  Onekci
Herpebeubkomy (nceBagoHim JleoHiga OmuTtpeHka),
y TBOPYOMY [OCBIiAi SIkOro Bxe Oyna ycniwHa
YKpalHCbKOMOBHa afjanTauis MynbTCepiany
«Anb» Ha 3amoBneHHs TenekaHany ICTV.
MynbTdinem y npokati OyB npeacTaBneHuin geoma
MOBHUMW BeEpPCIIMU — YKPATHCbKOK | POCINCBKOH0.
Mepwa 3ibpana rnsggaubky ayautopito Ha 15%
GiNblUy NMOPIBHAHO 3 pocincbkoMoBHOW (Tpery6os,

2010).
MoBHOMacwTabHa BiiHa pocii npuwwBuawMna
npowec [eKornoHizauii " aepycudikauii

YKPaiHCbKOro  KynMbTypHOTrO  MPOCTOpY.  3akoH
YkpaiHn «[lpo 3abe3neyeHHss YHKLIOHYBaHHS
YKPAIHCbKOI MOBM £IK OepXaBHOI» y N. 6 cTtaTTi 23
O[HO3HAYHO BKa3ye Ha Te, L0 «MOBO MOLUMPEHHS
Ta OEMOHCTpYBaHHS (inbMiB B YKpaiHi € Aep)kaBHa

moBa» (3akoH Ykpainm «[lpo 3abe3neyeHHs
PYHKLIOHYBaHHS YKpaiHCbKOI MOBW AK OEP>KaBHOI»,
2019).

YBaxaemo, WO AN HEemnoBEpHEHHA 00
ONCKYCIil, 9KO0 MOBOK B YKpaiHi NOBWMHHI 3By4aTu
nepcoHaxi @inbMmiB i MynbT@INbMIB IHO3EMHOMO
BMPOOBHMLTBA, Barome 3Ha4eHHs1 Mae OLiHKa SKOCTU
YKpaiHCbKOMOBHOMO nepeknagy Lboro KyrbTYpHOro
NPOAYKTY haxOBUM NIHIBICTUMHUM CEPEeSOBULLIEM.

AHani3 ocTtaHHix gocnimkeHb i ny6nikauin.
MoBa aHimauiiHoro KiHo Ha CcbOroAgHi He crtana
00’eKTOM NWUNBbHOI yBarnM YKpaiHCbKMX IiHIBICTIB-
JoCnigHuKIB. BinbLioto Mipoto BUSBMNSAOTb
3alikaBneHHs BMUBOM MYNbTUNITIKALIAHKX
QinbMiB Ha OUTAYY NCKXIKy Ta iHTEenekTyanbHUn
pPO3BUTOK  nepgaroru M ncuxomoru,  TakoX
nNiHrBOAMAAKTU BMBYalOTb MOXXMUBICTb
BUKOPWUCTaHHSA aHIMIOMOBHOI aHiMaUil 4ns HaB4YaHHSA
iHO3eMHOT MOBW.

HelwonaBHO Yy BITYM3HAHOMY RIHIBICTUMHOMY
ancKypci 3’'aBunucs uikasi possigkn . Mpununko.
ABTOp npoaHanidyBaB CTPYKTYPHi, CTUMICTUYHI Ta
CEMaHTUYHI 0Cco6nMBOCTI €MOLiMHO-0OLiHHNX
KOMYHikeM B MOBI nepeknagy AWTAYO0l aHiMadil,
30Kpema 3anporoHyBaB Knacudikauito LMx MOBHUX
OaMHULUbL 33 IX  (YHKUiOHaNbHO-CEMAHTUYHUM
HaBaHTaxeHHaAM  (Mpununko, 2017a). Takox
OOCMNiAHNK onucaB «KOMYHIKeMU-gopaseocxemm» B
KOMYyHIKaTUBHOMY  NPOCTOpPi  YKPaiHCbKOMOBHOI
MynbTUAMiKaLUii Ons  GiTel: BU3HAYMB  YMHHUKK
¢dopmMyBaHHSA KOMYHikeM-dhpaseocxeM, cepeq SKux

CUTYaTUBHUMN, couianbHun, HOPMaTUBHUNA,
npUHUMNM  CTepeoTunisauii  Ta ekcrnpecusisauii
MOBM, a TaKOX akTyanisauili MOBHUX 3HakiB

(Mpununko, 2017b).

O. lMigrpywHa BMBYana MOBHi Ta MO3aMOBHI
acnekTn nokanisauii ykpalHCbKOMOBHOIO nepeknagy
aHrnomoBHoro mynetcepiany «MY LITTLE PONY:
FRIENDSHIP IS MAGIC», Buokpemuna cneumdiyHi
pucu, nputamaHHi came MOBi  MynbTQiNbMIB,
npoaHanisyBana nepeknagaubki TpygHoLli, WO
BUHMKAIOTb Y  LUbOMY  CErMEHTi  KynbTypHOro
KOHTEHTY, y3aranbHuna «30o0yTku | BTpaTu
pesynbTaTiB nepeknagy 3 nornsaay ix BignoBigHOCTI
opuriHanbHomy TekcTy» (MigrpywHa, 2020, c. 109).
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Cepen iHO3eMHWUX [OOCMIOHUKIB aHiMaUinHNX
¢inbMiB LikaBi cnocTepexeHHa Buknas [. MapiaHTo
B ny6nikawit «HenigrotoBneHa aBaunTopis
aHimauinHux inbmis. CepepfHin piBeHb». ABTOpP
aKkueHTyBaB Ha OpieHTauii cydacHMX MynbTdinbMiB
Ha noaBiMHY aBauTOpito (4iTen i Aopocnux), LWo
JOCAraeTbCA  iHTEPTEKCTyanbHICTIO,  NIATEKCTOM,
MOKMUKaAHHAM Ha CBITOBIi  3HAHHA, KyNbTypHi
KOHUENTK, yMi3HaBaHICTIO NEBHUX couianbHUX rpyn
abo opraHizauin Ta BWKOPUCTAHHAM T[pU CrliB.
(Hairianto, 2014).

MeTta uiei cTaTtTi — npoaHanisyBaTu MOBHI
3acobn CTBOPEHHHA EKCMPeCcMBHOCTU BUCMOBY B
YKpaIHCbKIi Bepcii aHrMOMOBHOIO
MynbTUNNiKaUWinHoro cepiany ana gopocnux  «Pik
Ta MopTi». Mu cBigomo He cTtaBumo nepepn coboto
3aBAaHHs 3iCTaBNATU aHINOMOBHMWIA opuriHan i noro
YKpalHCbKMA nepeknag, He 30cepemakyeMocs Ha
BianoBigHocTAX Ta/ abo HeBignoBigHOCTAX 000X
TekcTiB. B eniueHTpi Hawoi yBarn came ykpaiHCbKi

MOBHi  3acobu  §K  IHCTPYMEHT  CTBOPEHHS
npueabnueoro  Ans rnsgaya  adHimauinHoro
npoaykty. OCKiNnbkKM eMOTMBHI MOBHIi  3acobu

HagaloTb TEKCTY HanbinbLIOi eKCnpPecnBHOCTY, SKa,
CBOEID  4Yeprol, 3abesnevye AcCKpaBiCTb K
MOBMEHHIO OKPEMMX MepCOoHaxiB, TakK i MOBHOMY
0OPMIIEHHIO BCbOrO MYyMnbTUNAIKaLiMHOrO inibMy,
TO caMe eMOTUBHI BepOanbHi OAMHMUI CcTanu
006’eKTOM HaLloi cTyaii.

Ona  pocArHeHHs MeTU  JOCHIMKEeHHA  Mu
noetanHo 3acToCOBYBanu Taki MeToau: CyUinbHOI
BMOIpKN Ans PopMyBaHHA (PAKTUHHOrO maTtepisny,
MeTO4  OucKypc-aHanidy  ansa  iHTepnpetauii
CEMaHTMKN MOBHUX OOUHWLL Y BUCIOBIHOBAHHSIX

MYNbTREpPCOHaxiB, onncoBun MeTon ans
TEKCTOBOrO BMKIMAZy BMNACHUX CMOCTEPEXEHb,
iHOYKTMBHUA MeTo4 Ha eTani  (opMynoBaHHA
y3aranbHeHb | BUCHOBKIB.

Buknan OCHOBHOroO maTepisany
JocnigKeHHA. Y Tpaguuii  aHTPOMOLEHTPUYHOI

NIHrBICTMKN KaTeropito eKCnpecuBHOCTN TPaKTYIOTb
SIK  «BNACTMBICTb MOBHOI OAMHWLI NigcunoBaTn
TNOFYHUA  Ta EMOUINHMA  3MICT  BUCITOBIIEHOrO,
BMUCTYynatn 3acobom iHTeHcudikauii BMPasHOCTI
MOBHOIO 3Haka, 3acobom Cy0’eKTMBHOIO
YBMPA3HEHHSI MOBUY», LLIO «CNpUsie AeaBTomaTusadii
BMCMNOBMIOBaHHA, MpuBepTae yBary [0 BIiATIHKIB
OYMKK, eMOLINHNX OUiHOK cka3zaHoro» (YkpaiHcbka
moBa: EHumknonegis, c. 175).

HocnigHnus €KCMPEeCUBHOIO CUHTaKcucy
|. 3aBanbHOK CNyLHO 3ayBaxye, o

Cognitive and communicative-pragmatic aspects of linguistics

«po3MexyBaTh eMOoLilHe, eKCnpecnBHEe, OLUiHHEe Ta
obpasHe Ha CMHTaKCU4HOMY PIiBHI JOCUTb BaXKKOY i
paguTb MOCNyroByBaTuCca TepMiHAMU «EMOLIMHO-

EKCMPECUBHUNY,  KEKCMPECUBHUN»,  «OLIHHURNY,
«EKCnpecmBHO-OLiHHNINY AK CUHOHIMIYHUMMU,
3BaXkalouM Ha [fgBa  Kputepii — «nparMaTuko-

CTUNICTUYHNIA, BEKTOP $IKOFO CNPSAMOBAHMKA Ha
BMPas3HiCTb i NeBHUN edekT BNnMBY» (3aBarbHHOK,
2009, c. 36), Ta dopmanbHWU, 30pPiEHTOBAHMI Ha
CTPYKTYPY, PO3MiLLEHHS y BMCIOBIIEHHI,
CeMaHTU4YHe HaMoOBHEHHS TOLLO.

BinbLwicTb BITYU3HAHUX MOBO3HaBLIiB
KBanipikye  eKCNPecuBHICTb  £K  MparMaTudHy
KaTteropito Ha npoTMBary €eMOTUBHIN, $Ka €
kareropieto mMoBHOK (3aBanbHiok, 2022, c. 107).
B. YabaHeHKO BBaxae, WO «EeKCnpecia — Le He Te,
IO MOBIEHHIO Haga€e eMOUiHoCTi, obpasHocTi,
XapakTepHOCTi, a Te, WO  MNOPOOXKYETLCHA
€MOLLNHICTIO, obpasHicTio, XapaKTepHICTHO;
eKkcrpecis ue He BuMpasHiCTb, a iHTeHcudikauis
nigKkpecneHHs BupasHocTi» (YabaHeHko, 2002, c.
6).

JlekcuyHi 3acobu [OCATHEHHSA €KCMPECUMBHOCTU
BUCIIOBY nnigHo pocnigxyesanm H. Bowko,
C. €EpmoneHko,  O. TapaHeHKo, B. YabaHeHko,
A. MoicieHko, . Bokanbuyk, J1. KpaBeup, C. BUbuk,

H. Mex, C. boraaH, I. CioTa, O. Togop.
EkcnpecunBHun noteHuian CUHTaKCUYHNX
KOHCTPYKLIN aHanizyBanu |. 3aBarnbHIoK,

3. eHunceHko, |. MNapop’sk.

JlekcnyHi oamHuMLi KBanidikytoTb K OCHOBHWIA
3acid peanisauii ekcnpecuBHOi OYHKUIi MOBMW.
Cepen xapaKTepHWX O3HaK «CrliB-EKCNPECUBIBY,
chopmynsoBaHnx H. Bonko, BUMOKpeMsiloeMO, Ha

Hawl nornsag, HanbinbLL 3HauyLLi:
1) aHTPONOUEHTPUYHY NpUpoAY, TiICHUA 3B’A30K i3
BHYTPILLHIM CBITOM naNHMN, AKNN

BigA3epKanioeTbca y (POHEeTUYHIn Ta dopmarnbsHo-
CEeMaHTUYHIN CTPYKTypax; 2) pi3HOMaHiTHI cnocobu
BUPa)KEHHS1 eKCNPEeCUBHOI CEMaHTUKM MapKOBaHOrMo

cnosa  (NEKCEeMHO,  (OHETUMYHO,  MOpdEMHO,
CEeMaHTU4HO, iHTOHAaL,iHO, napaniHreanbHo,
eKcTpaniHreanbHo, KOHTEKCTyanbHO TOLLO);
3) KOHTEKCTyarnbHy 3YMOBJEHICTb €MOTUBHO-

OLUiHHMX CMUCRB CroBa, Hke peanisye CBOi
napaguvrmaTuyHi MOXIMBOCTI Ta BCTAHOBJIKOE HOBI
CYHTarMaTu4Hi 3B’'A3KM Mg BNIUMBOM JIEKCMYHOIO
oToueHHs (boriko, 2005, c. 31).

YKpaiHCbKOMOBHa Bepcis nonynsapHoro
amepuKaHcbKkoro MmynbTcepiany [leHa [apmona i
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[xacTtiHa Ponnanga «Pik Ta MopTi», nigrotoBneHa

TBopuoto CninbHOTOO Crpyrauka, psCHie
€MOTMBHUMUW CNnoBaMn N BUpasamu, AKi He TinbKu
CTBOPIOIOTb  E€KCMPECUBHICTb  OKpEMUX  pennik
nepcoHaxis, a W JodalTb WOMy 3aranom

YKPaATHCbKOro MiHrBOKYMNbTYPHOrO KONOPUTY, SIKOTO
aBTOPW 03BYYYBaHHSA [OCAralTb BUKOPUCTAHHSAM
CTUNICTUYHO MapKOBaHUX NEKCUYHMX Ta
HPpas3eonoriyHnx OAMHULbB, LUMPOKO  BXMBAHUX
YKpalHUaMM B NpOCTOpPIYdi, A0 npuknagy: Yuyutenb
maTemaTtuku Fongensdonba: Ta 2annuk eam. S
6yezalil. Pik: Hasimb He 3Hato, W0 ue, 8 bica, make
(1 cepia nepworo ce3oHy); [bkeppi: Tsil
npuwenenkyeamuti rec. Pik: [apa30d, FTopHsmky..
Yu sk mam lioeo 38ymb. MopTi: Slkoeo didbka?(2
cepisa neporo ce3oHy); MopTi: O eocnodu, wo mu
Koiw? (3 cepia nepworo cesoHy); Pik: | menep
80HU moe4yymb 00uH 00HomMy nuku. Pik: 5 wo no-
meoemy Hexmwol  skulick? MopTi-MONOALINNA:
Tamy, A makul cnaHmenuyeHulu (7 cepis
MepPLLIOro CE30HY).

Yci  3adikcoBaHi
NOAINSEMO Ha TakKi rpynu:

- koaudikoBaHi  crnosa, Yy AeHOTaTUBHOMY
3HAYEeHHI SKMX 3aknageHa ekcnnikauis emMouiiHoro
CTaBIEHHSA MOBLSI YN AOTO OLLHKW;

- crnoea,  SKi MalTb  fiekcukorpadgivyHo
ikcoBaHy KOHOTATMBHY OLliHHY Y/ EMOTUBHY CEMY;

- KoagndikoBaHi crnoBa, Lo HabyBaloTb
EMOTUBHOIO YM  AKCIOMOFMYHOr0  CEeMaHTMYHOrO
KOMMOHEHTa TiNbKN Yy BiAMNOBIGHOMY KOHTEKCTi abo
MOBJIEHHEBIN CUTYyaLlii;

- NPOCTOPIYHa, 30KpeMa CNeHrosa,
HenekcukorpadoBaHa nekcuka, LWo € akToMm
LLIMPOKO| MOBFEHHEBOI NPaKTUKN yKpaiHLiB;

- OKasioHaniamuy;

- 06CLIeHHa NeKCcUKa;

- (bpaseonoriyHi oguUHULI K B Y3YCHUX, TaK i B
MOAMdIKOBaHMX aBToOpamMu 03BYy4yBaHHA popMax.

Crnoea nepLuoi rpynu B pennikax
MyMbTNEPCOHAXIB MepeBaXHO MiACUITIOITL  iIXHIO
€MOL|iiHY OUiHKY CWTyaLil, y4acHMKIB Ta iXHiX gin:
MoprTi: Lle uinkosume 6oxesinns. Mopti: Tu
nomeopa! Pik: 3amszyew Jdo einepHaykogozo
natiHa. Pik: Bcecsim criosHeHul tosionie (1 cepis

MOBHi  OAMHMLI YMOBHO

nepLUoro CE30HY). Yuutenb MaTeMaTukm
lonpensdonsba: Sk 2apHo, navi Onadko (2 cepis
nepLuoro CE30HY). Pik: imamok

npuwenenkyeamozo ¢anbwoeo2o 6e3asy30s.
Pik: 3enmypioHcbki Adypuceimu (4 cepisi nepLuoro

ce30Hy). xeppi: | yomy x 51 makul He3lapa? (5-a
cepia nepworo ce3oHy). Pik: Mu 3apas y dosori
a2nubokiti dyni mym (6 cepisi NnepLIoro cesoHy).

Yacto emouifiHy eKCMpecuBHICTb  BUCNOBY
CTBOPIOIOTb  CMoBa, SKi €  CTUNICTUYHUMMU
CUHOHIMamMM OO0 HEWTpanbHUX 3a 3HAYEHHSM

HOMiHaUin npegMeTiB, Oin, o3Hak: Pik: NoansHb-HO,
K 80HO ealinysamo 4easiae (hge). Pik: Tu x
nempaew (posymie). [xepi: [lpamo & nuky
(obnnyyug). Pik: Ta xmo 6 oye namsikae (roBopuB).
Pik: Xi6éa Hi? MopTi: Lo mu menew (rosopuw)? (1
cepia nepworo ce3oHy). [xeppi: Locb He
emoponaro (He posymito). Pik: Xodimo, Hab'emo
yumocb KeHOrXx (WNyHok) (3 cepis nepLworo
ce3oHy). Pik: Cmynu nucok (ryow) i nocnyxat meHe
(6 cepis nepworo cesoHy). Camep: Bsaxaew, wo
gapmo b6yno cnekamucs (No3dyTucs) ycix xiHok? (7
cepiga nepLuoro ce3oHy). Pik: F'emb 3 moei makimpu
(ronoswm)...(2 cepist opyroro ce3oHy).

CnoBa Aapyroi rpynu BupaxawTb iHTeHUil
MOBLSI CBOIMW MOXiAHNUMM cemaMu, SKi 3akpinneHi B
y3yci, ane pna akryanisauii notpebyoTb NEBHOroO
KOMYHikaTUBHOro KoHTekcTy: Cammep: O 60xe,
lio2o 6aHsIK y lioeo ixi, meHe 3apa3 3Hyoums. Pik: 3
HbO20 Kopucmi, ik 8i0 cmimmsi (1 cepia nepLioro
CE30HY).

MigcuneHHto B pennikax nepcoHaxis
HeraTMBHOI OLiHKK, OCydy, capkasmy, Mnpe3upctea
CInyrye npocTopiyHa nenopaTuBHa nekcuka: Pik: Ls
)X madsiroKa cripocmosye 8ci 3aKoHU fioeiku. Pik: 5
bye €OuHum cmapuzaHoM, Mopmi. (1 cepis
nepworo ce3oHy). Pik: BoHa x dypena. Jlligep
3eHTypioHUiB: O, mo ue ©6yde He3zabymHim
mo3kompaxom. Pik: Bu Kynka Ousi80bCbKUX
euntynkie. [xepi: Llboeo euwkpebka. MopTi: Tu
wo, Hanuzascs, Piky? (4 cepia nepworo cesoHny).
Pik: A wodo eac, npuwenenku. MNaH Piweno: Lle
nuwe meil knonim, cmapu2aHro (5 cepist nepLloro
ce3oHy). bpea: Lle nadno Hadokydae mobi,
[xeciko? (6 cepia neporo ce3ony). Pik: Tum dgom
0086HsIM, cxoxe, balidyxe 00 oubo2o 8cboeo (3
cepisa Opyroro Ce3oHy).

OcobnmnBOro KONopuTy MOBIEHHIKO MEPCOHAXIB
aHanisoBaHoOro MynbTCcepiany AodalTb MUTOMI
YKPaiHCbKi BWUryKW, SKi MNigCUIIOITb €MOLIMHICTb
BMCINOBMNEHNX BRacHux BpaxeHb: [xepi: [Jidbko!
MopTi: Om mpscys! MopTti: O mpsicys, o
eocnodu! Mopti: Cessma mpsicys! (1 cepis
nepworo ce3oHy). MopTi: Skoz2o didbka? (2 cepisi
nepworo ce3oHy). Ctpaxitnueun KneH: Lo 3a
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xpiHb! BbeT: Yopm 3abupall, ue X OUBOBUXHO
(3 cepia nepworo cesoHy). lHwuin Pik: Xad meHi
epeub, xionye! (10 cepisa NepLIoro cesoHy).

MoxeaBniowTb  Aianorm W HagawTb M
NPUPOAHOCTM cneHrismu:  Pik:  3pobriro  makul
Kpymsiubkut pyx. [xxepi: [ocriodu, ma eu npocmo
eidcmit. Mpubyneub: Azos, Yyeade, nam’smaew
meHe? [xepi: Kpymo. Pik: Ock 3auiHu ye (1 cepis
apyroro cesoHny). Pik: 9 3 10 ue kopabenb 3
mepmeumMu rpubynbusaMu ma Kyrnok XasisisHo20
momiioxy (3 cepia Opyroro Ce3oHy).

CnopagunyHo B pennikax nepcoHaxis
mynbTcepiany «Pik Ta MopTi» TpanndeTtbca
obcueHHa nekcuka, nigcunoBanbHa (yHKLUIA sKoi
HamMm BWOAETbLCA CyMHIBHOW: Pik: Lle mobi He
My3u4yHUl HOMep, a Kypea creuornepauis, Mu
maemo 6ymu criokitHumu i 6nsixa 3acicmu Ha OHO
(2 cepis gpyroro ce3oHy).

B ykpalHCbKOMY 03BY4YyBaHHi HaTpannseMo Ha
JOTEenHi  okasioHaniamu, $SKi € OpuriHanbHUM
OOMOBHEHHAM [0 Y3YCHOI JEKCUKU MopTi:
lpecesmi mauanypu, Piky! Dxecika: Bioxmakamu
ix sk cnid (1 cepis nepworo ce3oHy). Pik:
llabynducb-mapamuck! (7  cepis  nepLloro
ce3oHy). Mopri: Cesmi 0O3uau! (8 cepis gpyroro
CE30HY). Pik: Lled X/10M4uHa npocmo
pamniyembynducbko (1 cepis OpYyroro CesoHy).
Koniwjamkozonoe — iM'a MynbTnepcoHaxa (2
cepia gpyroro ce3oHy). OHiTi: Piky, konu mu
3ycmpinucs, s 6yna monodor i Mmasilomo30r0. bert:
Cmapomy piky He 00 cHasu 2ynbbaHumu 3 Uiror
rnnaHemoro (3 cepist ApYroro Ce3oHy).

ABTOpaM yKpaiHCbKOro O3BYYYBaHHsSI BAarnocs
BNYYHO  BMNecTu B pennikn nepcoHaxis
aMEepUKaHCBbKOro aHiMauiHOro oinbmy ykpaiHCbKi
dpaseonoriamu: Pik: Le 6ynu moi 5 konitiok. Pik:
BmHye ¢popmeni 3i ceoimu Hozcamu (1 cepis
nepworo ce3oHy). [xeppi: lMpumpumal kKoHel,
Piky. Bbettep: Tu maku Odoepaeuwcsi (2 cepis
nepworo ce3oHy). [xeppi: Crnpaedi ycro Jdywy
eknas. Pik: BiH y kencbkomy cmaHi, Mopmi (3
cepis nepworo ce3oHy). Pik: Ane eadaw, wo i
cninoanyxoHimMuli  3posymie  6u, wo bem
Hamazaembcsi Oamu dpana e8i0 mebe. MeHi no
yumbanax, ane s 3aysaxus ue (6 cepist nepLLoro
ce3oHy). Cammep: Ax 2onoea obepmom (5 cepisi
nepworo ce3oHy). MaH UeniHgp OxoHcoH: Hixmo
He noknade oko (8 cepisi nepworo ce3oHy). Pik: Bu
npudbanu (...) pedi (..) ski Hadindomb eac
rnesHUMU cusiamu, ane U 00 moeo X ecmassisitome
eam no cami nomidopu? (9 cepis neporo
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ce3oHy). Koponb MMnytoHy: Bu G cnpaedi Qanu
nepuyro mum xpobakam 3 NASA (9 cepia nepLuoro
ce30Hy). Pik: ¥ negHomy ceHci MOT pyKu 38’s13aHo,
Mopmi (2 cepia ppyroro cesoHy). xeppi: «Tsil
b6ambko eumupae 06 Hac Ho2u» (3 cepis gpyroro

CE30HY).
Hopocnomy rnsgadvesi mynbtcepian «Pik Ta
MopTi» LikaBui YNCNEHHUMU anwsigamu,

iHTEepTEKCTyarnbHICTIO, MiATEKCTaMu, WO CTBOPOOTb
KOMiYHi edgektn. Cam MynbTcepian napogioe
KyNbTOBUN aMepuKaHCbKNin daHTaCTU4HWI
NpUroaHnUBKNA  KiHOobinbM  pexucepa PobepTta
3emekica «Hasag y ManbyTHEY.
[HTepTeKCTyanbHICTL  MPOCTEXYEMO | B HasBax
OKpemux Wmoro cepin: napk PIKcbkoeo nepiody,
HoB0PIK4Hi icmopii, eidnoyuHok ma PlKnakcauis,
PIK3ukosanuti 6i3Hec.

ABTOpW YKpalHCLKOrO 03BYYyBaHHA godanun B
pennikn nepcoHaxiB crnosa W BMpasu, WO
CTBOPIOIOTL Y rnsgaya antosito Ha BigoOMi LLMPOKOMY
3arany ykpaiHuiB akTn K iCTOPUYHOT AINCHOCTH,
Tak i cborogeHHs: [xeppi: Cesma mpscusi, 8iH
npaesud. Pik: Tu x 60 i cipaedi y Hac eembMaH (1
cepis nepwoeao ce3oHy). Pik: Lia x icmoma moxe
supocmu 0o posmipie nieocmposa Kpum. Pik: Azos,
Mopmi, mym wolHO npolwoe aHOHC miHel
3abymux npedkie 6i0 meozo 6ambka. MopTi
monogwwun: Moe xumms — cyyinbHa 6pexHs! (...)
ypss0 — eid0cmili, xpewyeHHss Pyci cesamkysanu
ebuscmeom pycudig, Icyc Hapoduscsi He Ha Pi3deo,
80HU 3MiHUNU damy, 60 ue sA3u4YHUYybke cesamo (7
cepis MepLUoro ce3oHy).

Heski crnpaexHi 4M 4acTKOBO MoaudikoBaHi
OHIMM  BUKMMKaKOTbL acouiauii 3 KOHKPETHUMM
icTopnyHUMK ocobamu: MopTi: Tu sk Fimnep, ane
Fimnep npuHalmHi npo Hime4yyuHy niKknysaecs.
Dxepi: Le x Haw cuH 3 Anb6epmom EliH-IMadnom
(1 cepis nepworo ce3soHy). Pik (npo piguHy): Sk
empanums 9o o4el 4Yu poma — cmaew cmpauwKoMm-
qukomurnoro (8 cepia gpyroro ce3oHy). OueBnaHUM
HaTAK Ha  amepuKaHCbKOro  nporpamicta i
nignpuvemuss Mapka Enniota Llykepbepra: Jtouiyc:
A uykepbepkae sodel uwje 00 mozo, AK Yy
Llykep6epka sicuka onycmunucs! (9 cepia nepLioro

CE30HY).
KomiuHuin edekT y BMCIOBIOBaHHAX
nepcoHaxiB aHiMauinHoro inbMy iHO3eMHOro

BMPOOHMLITBA NIACWIIOTE Ha3BW YKPAIHCBLKMUX MICT,
AK, Hanpvknag, y pennidi Pika: Yomy 6 Ham npocmo
He nimu 0o XXmepuHKu? (5 cepis NepLLIOro Ce30HY).
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KorniTuBHi Ta KOMYyHIKATHBHO-IPArMATHYHI ACNEKTH JIIHIBICTHKH

YKpalHCbKOMOBHY Bepcilo MyfnbTcepiany ans
popocnux «Pik Ta MopTi» MOxHa 3aranom
oxapakTepusyBaTu K AyXKe eKkcrnpecuBHy. Benwvka
KinbkicTe  BepbanbHMX  3acobiB, BUKOPUCTaHMX
aBTOpamMu 03BYYYBaHHA ANA Pennik NepcoHaxis, €
€MOTMBHUMU 3 BUPaA3HUM OLIHHMM KOMMOHEHTOM
iIXHbOI ceMaHTUKW. Brnapae B oko [pocrnigHuka
OOMIHYBaHHSA nNenopaTMBHOI JeKCUKK. [uTaHHS,
HacKinbkM Le chpuse ecTeTusauil aHiMauiiHoro
piNbMy SK  KynbTYpHOTrO MPOAYKTY, O4Y€BUAHO,
notpebye OKpemoi [OuCKyCii, A0 $KOi BapTo
3anyquntn Ak axisuiB y ranysi KynbTypu, Tak i
rnsaavis.

AHania emnipnyHoro matepiany, 3ibpaHoro
HaMM MeTOAOM CyUinbHOi  BUBIpKM, [O03BONSE
CTBEPOKYBATH, WO BUKOPUCTAHHS MNPOCTOPIYHUX
CniB, CNEHriamiB  LiNKOBUTO  BIiOTBOPKE KMBE
MOBMEHHsl, Hagae pfianoram MpUpPoOAHOCTU 1
»BaBocTU. MoBHI 00pasn nepcoHaxiB scKpasi,
XapuamMaTunyHi. Yce MoBHE 0GOOPMIEHHS NpaLutoe Ha
CTBOPEHHS KOMeginHoro edekty. Libomy 3Ha4yHoto
MIpOIO CNpUSIOTL CMOBA, WO BUKINKAOTL Y rnsgada
acouiauii 3 peanbHOK AINCHICTIO, MPUMYLLYIOTb
posragyBatn BepbanbHO 3akO4oBaHy iHopMaLito,
NPOCTEXYBaTU iHTEPTEKCTYyarbHi 3B'A3KM 3 iHLWIKMMK
TBOpamMu CBITOBOro kiHomucteutBa. [loyactn B
NiATEKCTI MNpoYnUTyOTbCA Mpobnemu, WO MawTb
rmobanbHe 3HayeHHs ONsi Cy4acHMX CYCMinbCTB,
30Kpema n YKpaTHCLKOro. HesanepeyHnm
NoO3UTMBOM € Te, LLIO aBTOPW 03BYYYBaHHSA aHimauii
«Pik Ta MopTi» Hagann A opuriHanNbLHOro

NMitepatypa

YKPaiHCbKOro NiHrBOKYNbTYPHOrO KOMOPUTY, YHECTU
HauioHanbHi MOBHi MOTUBMN, o cnpusie
rnagaubkoMy iHTepecy.

BucHoBKu pocnigkeHHA Ta NepcneKkTUBU
nopganbWuX HayKOBUX PpoO3BigoK. BuByeHHs
BITYM3HAHOrO HAyKOBOro MiHrBICTUYHOINO AUCKYPCY
He BWSABWMO 3HAYHOMO 3auiKaBfIEHHS YKPaiHCbKMX
MOBO3HaBLiB MOBOI MyrnbTcepianis. PeanizoBaHe
HaMW OOCTIIXXEHHS] OKPECIUIIO CiM rPpyMn €MOTUBHUX
MOBHUX 3acobiB Ha NEeKCUYHOMY Ta
pas3eonoridiHOMy pIiBHSX, 3anyyYeHHd SKUX [0
YKPaAIHCbKOMOBHOIO  nepeknagy amMepuKaHCbKOro
MynbTcepiany pgna popocnux «Pik Tta MopTi»
CTBOPIOE MNOro EeKCMPecuBHICTb i, $IK HaAcnigok,
Cnpusie MONynsApHOCTM B rnagadvis. 3a Hawumu
CMOCTEPEXEHHAMUN, B CETMEHTI €MOTUBHOI NEKCUKU
BUKOPUCTaAHO 3HauYHy KinbKicTb cnis 3
nenopaTmMBHOK CEMaHTMKOH0. Y pennikax
nepcoHaxiB TpannaeTbcs OOCLEHHa neKcuka, Lo
NpMMYyLLYE 3adymMaTUCs Hagd €CTETUYHO UiHHICTIO
LbOro KynbTypHOro npogykty. OgHak He MOXeMmo
3anepeynTi 3HavyLLOCTU B YKPAiHCbKOMOBHIW BepCil
aHanisoBaHoro MynbTCepiany MOMITHOrO
HauioHanbHOro MiHrBOKYNbTYPHOIO KOMOPUTY, LUO
Hagae oMy OpUriHaNbHOCTW.

YBaXXaeMO NEepCneKkTMBHUM LOCHIMKEHHA Ha
LWMPLLIOMY eMMipU4YHOMY MaTepiani i3 3anyy4yeHHs M
YKpPaTHCbKOMOBHUX iHTepnpeTauin iHLLIMX
aHiMauinHuX ginbMiB iHO3eMHOro BUpobHMUTBA.
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AHoTauin

CraTTio NPUCBAYEHO AOCTIAXEHHIO eNINTUYHUX CTPYKTYP, SKi € OAHMM i3 3aC06iB eKCNPECMBHOTO CUHTAKCMCy. EninTnyHi
pPEYEHHs € BIQHOCHO HEMOBHUMU 3i CTPYKTYPHO-CUHTAKCUYHOIO NOrMsify Ta CEMaHTUYHO MOBHUMU. Y LbOMY sikHanbinbLue
N BUSABMSAETLCA iXHA ocobnuBa npupoaa, CBOEPIAHICTb. [lepedymMOBOK YacTOro BMKOPUCTAHHS €NiNTUYHUX peYeHb €
MOBHa TEHOEHLIMHICTb 4O €KOHOMii MOBHMX 3aco0iB, 0 CTBOPEHHS KOMMPECOBAHOrO BapiaHTy BUCNOBY. EninTuyHi
pPEYEHHS, HEMOBHOTA SIKUX BUSIBISETbCHA TiNbKUM Ha CTPYKTYPHOMY pPiBHi, CEMaHTU4YHO HE BMMaralTb YCTaHOBIEHHS
HeHa3BaHOro KOMMOHeHTa. 3'ICOBaHO, L0 3aMiHa HEMOBHUX peYeHb rpamMaTUyHO MOBHUMMW NPU3BOAUTL A0 HAAMLLIKOBOI
iHdopmaUii, ynoBinbHeHHs Temny MoBneHHs. [OibpaHi Ansa AocnigxeHHs poMaHu «XKypaBnvHHUI KPUK», «FAHMYapu»
Hanexartb [0 iCTOpPMYHOI Npo3n PomMaHa IBaHuuyka, Wo Jano 3mMory nNpocTeXuty eBontouito hopMyBaHHS aBTOPCHKOro
CTUINIO MMCbMEHHMKA. 3ayBaXeHo, WO (yHKUIVHI BUSIBU eNiNTUYHUX peYeHb Y MOBOTBOPYOCTI NMCbMEHHMKA NOTPebyoTb
yBarn W BMBYEHHS, WO W Hagano AOcnimxeHHI 6inblwoi akTyanbHocTi. [JoBeAeHo, Wo [0 HaWMnoLMPEHIWNX TuniB
eninTUYHMX CTPYKTYP B iCTOPUYHIN NPO3i NMCbMEHHMKA HanexaTb pevyeHHs 3 hopmarnbHO He BUPaXeHUM npucyakoM. 3a
HalMMK CMOCTEPEXEHHAMW, HaN4yacTille BXUBAKTbCS eNiNTUYHI KOHCTPYKUil 3 HesanoBHEHOW no3uuielo GyTTeBoro
Aiecnosa. Y Takmx peyYeHHsIX iMMiLMTHO BUPaXaeTbCs AiecniBHa penaTMBHa CEMaHTvKa, ska notTpebye Ans CBOro BUSBY
ofgHoro abo KinbKOX CrliB-KOHKPETU3aTopiB, Ha BiAgMiHY Big AiecrniB abCconioTMBHOI CEMaHTUKM, SKy nepeaarTb
O[HOBAreHTHI AdiecnoBa 6e3 yyacTi nowmptoBayiB. [POCTEXEHO, WO OIS TaKMX peyeHb NpUTaMaHHa nigHeCEeHICTb, BOHN
ONHaMI3yloTb XMBE MOBIEHHs, BUCTYNaloTb O3HAKOK WOoro npupoAHocTi. EnimiHauisa nigmeTa B iCTOPUMYHMX TeKcTax
nposaika TpannseTbCa 3Ha4yHO pigwe, HiX npucyaka. ligmeT nponyckatoTb, SKLWO BiH 3p03yMinuiA 3i 3MiCTOBOrO 3B’A3KY
eninTUYHOro peyeHHs i3 CycCiaHIM, NepeBaXXHO MOBHUM peyYeHHsM. BOHW MaloTb MeHLW pi3HOMaHITHY cemaHTuky. Taki
eninTUYHi peYeHHs OOCWMTb BUPAas3Hi, €MOLNHI, BUKOHYIOTb MEBHY CTUNICTUYHY dyHKUito. OKkpemy rpyny eninTu4Hux
peyYeHb CTaHOBMATb KOHCTPYKUii NMUTanbHOI MOAANbHOCTI 3 HE3anoBHEHOK MO3WUIEd npeavkata pPisHOI CeMaHTUKM.
Baxnmeumu 3i ctunictmyHoro 60Ky B aHanisaoBaHMX TEKCTax € TaKi NMUTaHHA, SKi He TiNbKy CNyrylTb MaTepianom Ans
nobynoBu TBOPY, @ W BUCTYNawTb 3acOO0OM yBMPa3HEHHS ifdel, KOHUEeHTpauii yBary uuMTaya Ha HaWBaXNUBILLINX
MOMeHTax. 3'sicoBaHO (PYHKLiHE HaBaHTaXXeHHS aHani30BaHUX KOHCTPYKLi Y NnaHi Xy40XHbOro BUPaXXeHHS1 aBTOPCbKOI
OYMKU.

KnrouoBi cnoBa: enincuc, eninTu4Hi peveHHs1, enincauis npyucyaka, eniMmiHauia niameTa, pyHKUiOHaNbHO-CTUNICTUYHUIA
aHanis, yHKLiiHI BUSBU CUHTAKCUYHUX OAMHULb, EKCNPECUBHUIA CUHTaKCUC, MOBa iCTOPUYHOT Npo3n
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Abstract

The article is devoted to the study of elliptical structures, which serve as one of the means of expressive syntax. Elliptical
sentences are relatively incomplete from a structural-syntactic perspective yet semantically complete. This duality
reveals their unique nature and distinctiveness. The structural organization of elliptical constructions prioritizes the
author's aim to closely replicate natural dialogue between characters, thereby authentically and vividly conveying the
nuances of communication. This approach seeks to capture the spirit of natural speech. A key factor in the frequent use
of elliptical sentences is the linguistic tendency toward economizing language resources and creating compressed
expressions. Elliptical sentences, whose incompleteness manifests only at the structural level, do not require the
specification of an omitted component for semantic clarity. It has been established that substituting incomplete sentences
with grammatically complete ones results in information overload and a slower speech tempo. The study examines the
novels «The Crane’s Cry» and «Janissaries» by Roman Ivanychuk, works of historical prose that offer an opportunity to
trace the evolution of the author's style. The research highlights the functional manifestations of elliptical sentences in the
author's linguistic creativity, emphasizing their importance for further study, thereby underscoring the relevance of the
research. It has been proven that the most common types of elliptical structures in the author’s historical prose are
sentences with an unexpressed predicate. Observations reveal that elliptical constructions most often feature an unfilled
position for existential verbs. In such sentences, the implicit verbal semantics require one or more specifying words,
unlike verbs with absolute semantics, which are expressed by monovalent verbs without additional modifiers. These
sentences are characterized by their elevated tone, dynamizing natural speech and reflecting its authenticity. The
omission of the subject in the author’s historical texts is much less frequent than that of the predicate. The subject is
typically omitted when it is contextually clear from the relationship between the elliptical sentence and an adjacent,
usually complete, sentence. Such sentences have less varied semantics but remain expressive, emotional, and fulfill
specific stylistic functions. A separate group of elliptical sentences includes interrogative constructions with an unfilled
predicate position of varying semantics. From a stylistic perspective, questions in the analyzed texts are significant not
only as material for constructing the narrative but also as a means of emphasizing the idea and focusing the reader’s
attention on key moments. The article identifies the functional significance of the analyzed constructions in terms of their
artistic expression of the author’s ideas.

Keywords: ellipsis, elliptical sentences, predicate omission, subject omission, functional-stylistic analysis, syntactic unit
functions, expressive syntax, language of historical prose
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MoctaHoBKa npo6nemu. PomaH [BaHUYYK,
OQVH i3 HaACKPaBILLIMX NPeACTaBHUKIB YKPATHCbKOI
icTopu4HOT npo3n XX CTOMITTA, 3acnyroBye Ha
ocobnuBy yBary He nuwe 4Yepe3 TeMaTu4dHe
HanoBHEHHS MOro TBOPIB, a 1 Yepes iXHI0 BULLYKaHY
MOBHY oOpraHisadito. XyAoXHi TBOPM MUCbMEHHMKA
Ha iICTOPUYHY TEMaTUKy € CBOEPIOHUM
pecnekTopom, HKMA 4Yepe3 NpuU3My MUHYMOro
BioGmMBae npobnemu cyyacHocTi (lopoamnoBcbka,
2016, c. 32). Metoto nposaika € 3MasntoBaHHS
icTopii Ykpainum Big XV go XX cT. Ta goHecTu ii oo
cBigoMocCTi yntaya. Libomy cnyryoTb npoaymaHuin
nobip MoBHOro marepiany, a TakoX OCOBNMBOCTI
MOro BUKOPUCTaHHSI.

MoBa XygQoXHbOi  niTepaTypy  BuUABNdE
TSXKIHHA 0O iHOMBIQyanisauii BWCMOBNEHHA, OO
MOLWyKy Takumx 3acobiB MOBHOI BMpasHOCTi, ski ©
acouiloBanncss 3 aBTOPCbKOK MOBOTBOPMICTIO, 3
MOBHMM HOBaTOPCTBOM, i3 XapakTEPHUMUN O3HAKaMu
MOBHOiI ocobuctocTi (JlitepaTtypHa Hopma i MoBHa
npaktuka, 2013, c. 41-54). OgHuUM i3 BaXnNuUBMKX
eneMeHTiB  CTUno PomaHa IBaHM4yka €
BMKOPUCTAHHSA eniNTUYHMX CTPYKTYP, sIKi BUKOHYIOTb
SIK €CTETUYHY, TaK i PYHKLiNHY porb.

[Monpn BenuKy KiNbKiCTb MOBO3HaBYMX Mpaub,
NMPUCBSAYEHMX CTYAIIOBAHHIO EniNTUYHUX CTPYKTYP,
MOKW LLIO 3anunLIanTbCa No3a yBarow HaykoBi npadj,
NMPUCBSAYEHI ONUCY eninNTUYHUX pedeHb Ha maTepiani
icTopnyHoi Npo3n PomaHa IBaHndyka. 3 ornagy Ha
Lue, NPOMOHOBaHa CTaTTA € aKTyallbHOK, OCKiNbKM
noctae cnpoboto AeTanbHOro aHanidy eninTuyHmX
peyeHb Yy MOBi iICTOPUYHNX TBOPIB MUCbMEHHUKA.

AHanis pocnigxeHb i nyo6nikauin.
BUHWKHEHHA eninTUYHUX peyveHb MOoB’A3YyTb 3
ABULLIAMW enincucy, AKi NonarawTb Y BUMNYLLEHHI,
nponycky OpHoro abo  KiNbKOX  KOMMOHEHTIB
CUHTaKCUYHOT KOHCTPYKLUT, CTikoro
CNOBOCMOJYYEHHS, CNOBA, O NIErko AOMUCIIIOBaHE,
BiJHOBMIOBaHE B KOHTEKCTi abo cuTyaLlii MOBMEHHS i
CTBOPIOE HEMOBHOTY B MOBIIEHHEBOMY Ta MOBHOMY
nnaHax.

MprynHaMKU BUHMKHEHHS enincucy € TeHaeHuis
00 €KOHOMIT MOBHWX 3YCWIb; NparHeHHs nepegartu
Ty camy iHopmaLilo MeHLIMM BipI3KOM TEKCTY;
nparHeHHsa nepefaTtu AMHaMiKy cuTyauii; YHUKHEHHS
NOBTOPIB; TEHOEHLiSI JO EKCNPECUBHOIO OHOBIEHHS
dopmanbHNX  3acobiB  MOBMNEHHS;  po3dymu,
po3rybrnieHictb MoBUSA Towo (YkKpaiHCbka MOBa:
eHumknonegis, 2004, c. 171).

BuBuyeHHs enincuca Mae pfaBH W Garaty
Tpaguuilo, dka cArae CBOIM KOPIHHAM B aHTUYHY
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OABHWHY, KONMM MOro noTpakToByBanu K OedekT
MOBMeHHs. OcobnvBOro poskBiTY «eninconoris»
Habysae B XIX cCT, konu 3ano4yaTkoBaHO Cy4vacHi
NIHrBICTUYHI nigxoou A0  MOro  BUBYEHHS:
dopmMarnbHO-MorivyHUN, BnacHe rpamaTuyHui,
ncmxonoriyHun Towo. [lonmpu uUe, «CTPyKTypHa
HenoBHoOTa i cneumdIivHICTb CEMaHTUKN eninTUYHNX
peyvyeHb TMOPIBHAHO 3 MPOCTUMWU ABOCKMIaAHMMU
CTPYKTYpamn, sk kBanidikytoTb sk 6a3oBi B
rpaMmaTuyHin  Tpaguuii, CNpUYMHUAUCS OO0 MNOSIBU
CynepeunmeBux AymMOK LWOoAO Keanidpikauil Takmx
peyeHb, BU3HAYEHHS IXHbOIO MICLSI B CUHTaKCU4HIN
cuctemi mosu» (borateko, 2017, c. 50).

PisHi acnekTn YyHKUIOHYBaHHA eninTUYHUX
CTPYKTYP Y BCiX CTUNSX  YKpaiHCbKOI  MOBM
OOCIiAKEHO B HAYKOBMX Mpausix: XyOOXHbOMY I
ycHO-po3moBHOMY (dyauk, 1954; [Oswbak, 1999),
XYOOXHBOMY W po3moBHOMY ([3tobak, 1999),
ny6niunctuyHomy (Boratbko, 2005; 3aBanbHOK,
2009) Ttowo. OcHoBow Takoi knacudikauii, K
yBaXaloTb HAyKOBLi, € YMHHUKKM, AKi 3abe3nevyoTb
NEKCUKO-CEMAHTUYHY  BU3HAYEHICTb  EninTUYHOro
giecnoBa. [HWa rpyna AOCRIOHUKIB BUOKPEMIIOE
eninTUYHi peYeHHs 3-NMOMIDK [HWMX HEMOBHUX S$IK
0co6nuBMIA CTPYKTYpHUN pisHoBua (lonotox, 1982;

Oyovk, 1954; [Oswobak, 1999), yBaxatouu, WO
YSIBMIEHHA MPO BiACYTHIN eNeMeHT IXHbOT CTPYKTYpU
«besnocepegHbO BUMMNBAE 3 NEKCUKO-
rpamaTuyHuMXx  ocobnmeocTten LMX peyeHb,

nigKkasyetTbca X 3HayeHHAM i dopmoto» (Oyauk,
1958, c. 3).

YKkpaiHCcbki rpamatuctv, ©Gepyum [o  yBarum
cniBBigHOWEHHA  opManbHUX | CEMaHTUYHUX
0O3HaK, moyanu BUOKpeMnioBaTu: a) opmarbHO ¢
CEMaHTUYHO HEMOBHI PEYEHHSA — KOHTEKCTyarnbHi Ta

CUTyaTMBHI  (KOHCUTyaTuBHi); ©) copmansHo
HEMnoBHi, ane CeMaHTU4YHO TMNOBHIi pPEYEHHs —
enintnyHi  (l. P. BuxoBaHeub, H.B. [ymBaHiok,
H. M. O3obak, A.Tl. 3arditko, H.Jl. IBaHuMuUbKa,

K. ®. WynbXyk Ta iH.), @ TakoX 3BEpHYNU yBary Ha
TXHi CTUNICTUYHI OYHKLIT Ta nparMaTUKy B MOHOIO3i
un pianosi (1. A. 3aeanbHiok, T.B. MapueHko, J1. 1.
Maubko, O.[. loHomapis, |.T.YepeaHnyeHko Ta
iH.); okpecnunn cepy IXHLOro BXUBAHHSA (YyCHe 4u
nMCeMHe MOBIMEHHSI) 3 OMNOpPOK Ha MOHATTH
OMOBIAHOCTI K KaHPOCTUNBLOBOI KaTeropii, «sika
BM3HAYa€E CYTHICTb XYOOXHbOr0 MPO30BOro TECTY,
ob’egHye cybkaTeropii yCHOMOBHOCTI, PO3MOBHOCTI,
PO3MOBIAHOCTI i NPOEKTYETLCA Ha  KOHKPETHO
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iCTOPMYHMIA 3MICT onoBigHOi HopMu» (Bubuk, 2010,
c. 47).

Peanisauito KOMYHiKaTUBHO-NparMaTu4HuX
YHKUIA  CUHTAKCUYHUX OAMHULUL  [OChigKyBanu
M. BintoniB, O. JoueHko, M. Oyauk, |. 3aBanbHOK,
A. 3arHitko, H. IBaHuUUbKa, H. KoHgpaTeHko,
H. Koctycak, M. Mnow, C.XapyeHko Ta iHWi
YKpalHCbKi MOBO3HaBLi.

Meta crTatti — 30iNCHUTM  CTPYKTYpHO-
CTUNICTUYHMI aHani3 eninTUYHNX peYeHb, YKNBaHNX
B icTOpUYHMX TBopax PomaHa IBaHn4yka.

Cepen OCHOBHUX 3aBAaHb: 1) BUSABUTU
NPUYUHN  BUHUKHEHHSI E€NINCMCYy B  MOBIEHHI;
2) po3rnaHyTM NormagM  NIHrBICTIB Ha  npupoay
eninTUYHUX peyveHb; 3) OKPECNUTU KONO 3HAYeHb,
BMpaXeHMX 3a [OMOMOrol EeninTUYHUX PEYEHD;
4) BUSIBUTU HaWy>KMBaHILWi TUNN eninTU4HUX pedeHb

y  XygoxHix  TBopax PomanHa  IBaHuuyka;
5) BU3HAUNTM  CTPYKTYPHi  TUNU 1N OCHOBHI
CTUNICTUYHI  PYHKUiT  eninTU4YHMX  peyveHb Y
MOBIIEHHEBUX  KOHTEKCTaxX  IiCTOPMYHOI  Mpo3un
NMMCbMEHHMKA.

OG’ekTOM [OCHIOKEHHA cTann  eninTUYHi

KOHCTPYKLUIT B MOBI iCTOPMYHMX pOMaHiB npo3aika.

MpeameTom JocnigXeHHs BM3HaYeHO
NIHFBOCTUNICTUYHY cneundiky eninTU4HNX
KOHCTPYKLIN Y MOBi iICTOPMYHUX TBOPIB MUTLS.

MaTtepianom gocnipXeHHA criyryBanu TeKCTu
ICTOPUYHNX  pOMaHiB  «KypaBnMHHUIA  KPUKY,
«AHnyapn» PomaHa IsaHu4yka.

Buknaa ocHoBHoro wmartepiany. MoBHuI
NPOCTIp Y TeKcTax iCTOPUYHMX TBOPIB BUPI3HAETHCS
CBOEK PI3HOMAHITHICTIO, 30KpeMa CUHTaKCUYHWUIA
piBEHb, WO 36ara4eHo BMKOPUCTAHHSM BESUKOI
KinbkocTi 3acobiB ekcnpecuBisadii. o cTpykTyp
E€KCNPECMBHOIO CUMHTAKCUCY BUMNpaBAaHO Hanexartb
eninTUYHI peyveHHsl, WO € CBOEPiAHMM 3acobom
EKOHOMiIT XYOOXHBOro MOBJIEHHS. «...IxHs1
crneuudika nonsrae B TOMY, WO BOHW Yy CBOIW
CEMaHTUYHIN  CTPYKTYpi  MICTATb  AoOaTKOBWUIA
KOMMOHEHT 3Ha4YeHHHA i 3a CBOEK CUHTaAKCUYHOW
opraHisauieto BiApI3HAOTLCA Big OMHULb
€MOL|iIiHO-HENTPanbHOIro  CUHTakcucy» (boraTtbko,
2005, c. 7). Ta cama CUHTaKcu4Ha CTPyKTypa MOXxe
cnyryesatv AnNs BUPaXEHHS KiflbKOX 30BCIM Pi3HUX
€MOLiINHO-eKCMPECUBHUX 3HAYEHb.

Ha pgymky B. AnekcaHapoBoi, «enincuc sk
KOHCTPYKLIA €MOLINHO-eKCNPECUBHOIO CUHTaKcucy
€ SIBULLEM CUHTaKCMYHOI AepuBallii, 3aCHOBaHUM Ha
npoueci ycideHHs MaTepianbHUX  KOMMOHEHTIB
peyYeHHsa Ha NPUHLKUNAxX eproHOMIiKM MOBFEHHS, Ta

NoB’si3aHMM i3 NparHeHHsIM MOBHOI 0COBUCTOCTI A0
rapMoHi3auil CBOiIX MOBMEHHEBMX MOBIAOMIIEHb
LUASIXOM X pO3yKpynHeHHsA» (AnekcaHaposa, 2008,
c. 18).

EninTnyHi peyeHHs, He3Baxkatoun Ha NpPonyck
NEeBHOro efiemMeHTa, He NOTPEeOYITb Hi KOHTEKCTY, Hi
cuTyauii ons nepepgadi iHopmaldii, BOHa BU4EPNHO
BUpaXaeTbCs BCIED KOHCTPYKLIEID pEeYeHHA B
uinomMy. Taki pedeHHs1 CaMOCTIHO DYHKLOHYIOTb Y
MOBI, a ySIBNEHHS NPO HeHa3BaHWI YNeH BUMNMBae
3i 3amicTy peyeHHs (MaHny, OninHnk, 1985, c. 348).

«Y MiHrBICTUYHIN Hayui NOHATTA enincuca
30e6inbLIoro acouileTbCA 3 MPOMYCKOM MEBHOMO
yneHa B CTPYKTYpI OBOCKNaaHoro un
OfHOCKMNagHoOro pedeHHs» (3aBanbHiok, 2009a,
c. 140). T0NOBHOIO 03HAKOK ENINTUYHUX PEYeHb, Ha
BiAMiIHY Bi4 iHWMX TWUNIB HEMOBHMX peYEHb
(cuTyaTUBHUX Ta KOHTEKCTyanbHUX), € MOXMIMBICTb
MOBHOLIHHOTO BUTMYMa4yeHHs1 3MIiCTy pedeHHs 06e3
HasiBHOCTi  MPONYLLEHUX UYNEHIB peYeHHs, He
BOAOYMCS OO  3anyyeHHs]  KOHTEKCTHUX  4u
CUTYaTUBHO-CYB’EKTUBHNX MapKepiB.

A.Kyyep yBaxae, WO OCHOBHWM KpuTepiem
ONsi  BCTAHOBIMEHHSA rpamMaTMKO-CEMaHTUYHUX Ta
CMWCINOBUX XapaKTEPUCTUK eniNTUYHUX CTPYKTYp €
IXHE  NeKkcuko-rpamaTuyHe  HanoBHeHHs.  Lle
0O3Ha4ae, WO «BCi (hopManbHO BUPaXKEHi CKIMagHMKN
PEYEHHS CBOEK pamaTuyHow  ¢opmo Ta
3HaA4YEeHHAM CUrHani3ylTb MPO enincoBaHW 4YneH
PEYEHHS, SKMA € CEeMaHTUYHO 3aknageHum y
peyeHHeBOMY Kommnekci» (Kyuep, 2022, c. 289).

lMopaHHA TekcTy B KOHAEHCOBaHin dopmi, 3a
MipkyBaHHaMn M. BisToHiBa, npu3BoauTb A0
«YCIYEHHS TEeMU Ta BMBEOEHHS PEMM Ha nepLuni

nnaH, TOOTO MOBIAOMIIEHHA agpecaToBi TiNbKK
HOBOi iHdopMaLii. 3a yMOBM KOMNPECOBAHOCTI
pPEYEHHEBOI CTPYKTYpU cTae MOXJTMBOO

iHpopMauiiHa akTyanisauis, wo «basyeTbca Ha
BpaxyBaHHi noTpeb® apgpecarta, YTpPMMaHHiI WOro
iHTepecy, a TaKkOX Ha BpaxyBaHHi 4acoBoil
obmexeHoCTi CNPUAHATTA NOBiAOMITEHHS»
(BiHToHiB, Mana, 2018, c. 231-232).

Ak cnywHo 3ayBaxye P. FopobeLb, «eninTuyHi
HEMOBHI PeYeHHS BUKOPUCTOBYIOTLCA ONS HadaHHS
MOBJEHHIO €KCMNpecuBHOCTI, BMPa3HOCTI,
€MOUIMHOCTI, CNOHYKaNbHOCTI SIK B PO3MOBHOMY, TakK
i B nmMcemMHOMYy MoBReHHi» ([opobeup, 2024,
c.159). Came TOMYy BWKOPWUCT@HHS LUX CTPYKTYP
MOSACHIOETbCA TeHAEeHUiel [0 EKOHOMiI MOBHMX
3acobiB, a TakoX pO3WMUPEHHAM BUPaXanbHNX
MOXIMBOCTEN MOBW.
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Y crarti MM 30cepegumMo  yBary Ha
PYHKLIOHANBHO-CTUMICTUYHNX MOXTNBOCTAX
eninTUYHNX KOHCTPYKLIN B iICTOPUYHUX poMaHax, Ha
0COBNMBOCTSIX TBOPEHHSA €KCNPECUBHOIO edhekTy 3a
JOMOMOrOI0 Takux CTPYKTYP.

Knacudikauito n onuc eninTUYHMX peydeHb,
AOibpaHux i3 MOBM iCTOPUYHMX TeKkcTiB PomaHa
IBaHMYyKa, MK 3peanizoByemo, Gepyun OO yBaru
3MIiCT HeHa3BaHOro KOMMOHeHTa. 3a Hawumm
CMOCTEPEXEHHAMM, «eninTu4Hi peyveHHs
NOPOIKYIOTLCA HEe CBIQOMO ernincauielo neBHUX
KOMMOHEHTIB BUCIIOBMNEHHS!, @ BUHWKAOTb YHACMigoK
CBOEI TWUMI30BAHOCTI B MOBHIN CUCTEMI, Yy SKin
yCTanunucsa neBHi TUNOBI CTPYKTYPHO-CUHTAKCUYHI
3acobu moBHOro BupaxeHHsa» (BoraTtbko, 2005, c.
60).

Ona eninTMYHMX pedveHb aHanisoBaHWX TuUNiB
BiACYTHiCTb BepbanizoBaHMX MOKa3HUKIB Aii (CTaHy)
€ HOpPMOI. «He3anoBHEHY CMHTAKCWMYHY MO3WLito
Takux NMOKa3HWUKIB KOMMEHCYI0Tb 3acobu
BHYTpPIWHbOro KoHTekcTy» (BoraTbko, 2005, c. 73).
LLlono gomucnioBaHHS BiOCYTHbOMO KOMMOHEHTa, TO
BOHO LINKOM YMOBHE | npoBOAUTbCA  AnNs
Jetanisauii  CeMaHTVKM  peyeHb, TOMYy Taka
MexaHiyHa MaHinynauis nerko MoXe BUSBUTUCS
HEMPUIMHATHOIO 3 NO3ULLiT CTUMICTUKN.

CeMaHTU4HI  rpynu  eninTUYHUMX  peyYeHb
BMOKpEMITIOBaTUMEMO, cnmMpalynch Ha
knacudikauito M .Odyauka (Qyavk, 1973, c. 174), ska
€ Ona Hac HanonTumanbHiwow. CKOpOYeHHS
BUCINOBJIEHHA [o3Bonse 36inbWNTH noro
iHbopmauiiHun  obcar, a GaratcTBO 3acobiB
E€KOHOMII B Pi3HUX CTUNICTUYHUX rpynax — nepegatu
eMOLiHi MW CTUNICTUYHO-CMUCNOBI  BiOTiHKN.
CTNNbOBOID 03HAKOK MOBU ICTOPUYHUX TEKCTIB
PomaHa IBaHMuyka € enincuc, CUHTakcu4Ha
KOHCTPYKLifA, Yy £KiA MponyweHo TOW 4u TOW
KOMMOHEHT  peyveHHs, ferko  3po3yminuin i3
KOHTEKCTY abo cutyaudii. Y T1BOopax PomaHa
IBaHUYYKa LEer NPUINOM € OpraHivyHoOK YaCTUHOK
cTMno, 3acobom ecTeTu3auii MOBM, a Takox
cnocobomM nepefaBaHHS  MCUXONONYHOTO  CTaHy
NepcoHaxiB 4Yn CTBOPEHHA aTMOCHEPHOCTI.

IntocTpaTMBHUM MaTepianoMm Ang HanucaHHs
cTaTTi cnyryBanu iCTOPUYHI pOMaHU MUCbMEHHUKA
«AHnyapny, «KypaBnuHHWA Kpuk». Ha npuknagi
LUUX TBOPIB NEPEKOHYEMOCS B TOMY, LLIO Han4yacTile
nponyckawTb npucygok. Ha gymky H. Koctycsk,
«eninTUYHi CMHTaKCUYHI OuHMLUI 3 NpPOoNyLEHUM
NPUCYOKOBUM  KOMMOHEHTOM Yy  XYAOXHbOMY
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MOBJIEHHI CNyryloTb 3acobomMm guHamisadii onosigi,
KOHOEHCOBAHO M NEerko BupaxarTb AYMKY, 4acTo
HaJaloTb BUCIOBIIEHHIO €MOLIMHOrO 3abapBreHHA»
(KocTtycsik, 2023, c. 88).

[o HannowmnpeHiwmx TMNiB eninTU4YHUX peyeHb
HanexaTb CTPYKTypy 3 (pbopMarnbHO He BUPaXEHUM
NPUCYOKOM (FOfIOBHUM  YFIEHOM  OAHOCKMNaZHOro
PEYEHHS), WO MAE 3HAYEHHSI Pyxy, NepecyBaHHs B

NpOCTOpi,  MOBIEHHS,  CMpUIMaHHs,  OyTTEBY
cemaHTuKy. BepbanizoBaHnMn B TakuMX pPeEYEHHSIX
HandyacTilwe OyBaloTb 0OCTaBUMHM W nNigMmeT,
[oaaToK, 3anexHi Bid HuX o3HadveHHda. [ligmeTt

nponyckarwTb, AKLO BiH 3p03yMinui 3
nonepeaHbOro 4M HaCTYMHOrO KOHTEKCTY, Tob6TO
peyeHHs Moxe OyTu eninTuyHMMm i BogHO4Yac
KOHTEKCTYyanbHUM HEMOBHMM, YW iIMEHHUKOM i3
NPUAMEHHNKOM.

CeMmaHTHKy AiecniBHOro KOMMNOHEHTa 3a3BuYan
3'COBYIOTb 4epe3 O0OCTaBWHHI  XapaKTEPUCTUKK

HeHasBaHoi pAil. HalyacTilwe Taki ob6cTaBUHU
BUpaxeHi  npucniBHkom. Came gig  yacTto
CnpuMnMaeTbes 3 neBHUMHU SAKICHAMUN

XapakTepuctukamu. Xod [0 cKrnagy eninTUYHUX
pevyeHb MOXHa BBECTM fiecrnoBa 3 BiaMOBiAHMMUK
3HaYeHHAMW, >XoAeH i3 iXHiX BapiaHTiB He 6yge
CEeMaHTUYHO TOTOXHMM EMniNTUYHIA KOHCTPYKUIT | He
BUpakaTume Taky ekcnpecito. Hanpuknag: Cridom
3a Hamu (IBaHnuyk, 2001, c. 10).

OTxe, 3a XapakTepom HeHas3BaHoro
KOMMOHEHTa €ninTUYHI peYeHHs NoginsemMo Ha ABi
OCHOBHI rpynu: 1) giecniBHi eninTUYHI peyeHHs; 2)
iIMEHHI eninTWYHi pedeHHs. [iecniBHi  eninTUYHI
peYvYeHHs KinbKiCHO nepesaxaloTb. Buokpemrioemo
Kifibka TXHIX CeMaHTUYHWX rpyn:

1) eninTnyHi peYeHHs  OBOCKNagHoi i
ofHocknagHoi 6ygoBu 3 enincoBaHWM AiECNOBOM
pyXxy, nepecyBaHHA B MPOCTOPIi: a) 3 NepecyBaHHSM
ycboro npegmeta; ©0) 3 MepeMillleHHsAM  Tinbku
YacTUHW  Uinoro (Hanpuknag, 4YacTuHW Tina
noanHn);

2) peyeHHa 3
OyTTEBOrO OiecnoBa;

3) peyveHHs CroHyKanbHOIi MOAANbHOCTI 3
He3arnoBHEHOIO No3uLieto diecrnosa pyxy;

He3anoBHEHO  NO3ULLiEtD

4) peyeHHs 3 HE3anoBHEHOK  MO3ULIE
JiecnoBa MOBJIEHHS;

5) peyeHHs 3 He3anoBHEHOK  MO3ULiED
JiecnoBa CNpunMaHHs;

6) nuTanbHi peyvyeHHsa 3  He3arnoBHEHO

nosuuieto giecnosa (borateko, 2005, c. 73).
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IMEHHI eninTU4YHi pedYeHHA 3a CTPYKTYpPOlo
noginsemo Ha ABi rpynu: 1) i3 He3anoOBHEHO
nosuuieto nigmeTta; 2) i3 He3anoOBHEHOK MNO3uLiEt0
popatka (boraTbko, 2005, c. 73).

Y moBi npo3oBux TBopiB PomaHa IBaHnyyka go
HaWMOLUMPEHILLIMX  TUNIB  eNiNTU4HMUX  CTPYKTYpP
HanexaTb peyeHHA 3 PopmaribHO He BUPaKEHUM
npucyaokom. 3a  HaWWMKW  CMIOCTEPEXEHHAMMU,
Han4acTile BXMBaTbCA CUHTAKCUYHI KOHCTPYKLIT 3
He3arnoBHEHOK Mno3uuieto OyTTeBoro Agiecriopa. Y
TaKMX  PEYEHHAX  iMANIUUTHO BMpaXKaeTbCs
JiecniBHa pendaTMBHa CeMaHTuka, sika notpebye
ana  cBoro BuABYy opHoro abo Kinbkox cniB-
KOHKpeTmn3aTopis, Ha  BigMiHY BiZ  piecnis
abconioTMBHOI  CeMaHTUKW,  AKy  nepejalTb
OfHoBarneHTHi giecnosa 6e3 y4acTi nowmpioBadis. Y
pomaHax «XXypaBnuHUN Kpuk», «AHUYapu» aBTop
BUKOPUCTOBYE  HU3KY ENINTUYHUX  KOHCTPYKLIN,
30Kkpema 3 nponyckom OyTtTeBoro giecrnosa. Lle
XapaKTepHO AN XyAOXHbOIo CTUIIO, KU Nepeaae
Hanpyry, ApamaTtuam i TaKOoHIYHICTb BUCIIOBMNIOBaHb.
Ocb «kinbka npuknagiB TakuX KOHCTPYKUiA i3
nponyckom fiecnoea «e» (abo noro gopm): Ocb —
lMyeayos (IBannuyk, 2001, c. 15); B eocmsx y
Kowoeo2o ... (IBaHnuyk, 2001, c. 16); bambku inu
Kkucni sibriyka, a e Oimell Ha 3y6ax oOCKOoMa
(IBaHun4yk, 2001, c. 31); — bo yum cmana YkpaiHa?
lapHizoHom (IBaHnuyk, 2001, c. 32); Cnoyamky —
YUH opOuHapuys y npuHya leopza
lonbwmuHebko20, gpewmi  — gaxmmicmp
(IBaHnuyk, 2001, c. 38); Abu nuwe npu wnasi
(IBaHu4yk, 2001, c. 41); Lo Hosoeo Ha Cidi?
(IBaHu4yk, 2001, c. 44); Hani — npocmip, x0dHOI
moduHu e cmeny (IBaHudyk, 1992, c. 20); A
6ambko, sk 3aexou, 8 noxodi ... (IBaHu4yk, 1992, c.
23); le xsunuHa, we Mumb | 3amicmb 602KOI
mropemHoi 0onigku — mpoH (IBaHn4yk, 1992, c. 23).

EmouinHoro nigHeceHHs, NPUPOAHOCTI,
HEBMMYLLEHOCTI MOBMEHHIO ICTOPUYHUX TEKCTIB
Hagae ocobnmBe NaHUroBe po3TallyBaHHSA HU3KU
peyeHb 3 enincmMcomM OyTTEBOrO AiecnoBa-npucygka.
JNlekcnyHO HecTadew TOro camoro npucygka B
Taknux peveHHAX akTyamni3yloTbCs iHLIi KOMMOHEHTU
PEYEHHEBOI  CTPYKTYpW, MOCUITIOETLCA  iXHS
CeMaHTMyHa 1 iHdopmMaTUBHaA  3HaYyLlicTb: A
uapuuss 6yna wedpa, SIK COHUe IO OcCeHi. 3a
beHdepu ma [3main — opdeH 3i 3006pakeHHSIM
enacHoi napcyHu ma we U Ha eeopeaiigchKili
cmpiqyi; 3a MNepekon — wabnr y cpibHUX nixeax;
3a nepwy OyHalicbKy eurpagy — Medasib;, a 3a
nepemoay U Mup 3 mypkamu — mo exe Oy 3

makom (IBaHndyk, 2001, c. 19). 1adke none 3a
cesioM, Ha Kparo nosns OowaHul romicm, Ha
HbOMy — o066umuli 3onomom ¢omersnb, Had
¢gpomenem — enaxoeul bandaxiH, y ¢ghomesnro —
iMnepampuusi, 6ins Hei — kamepeep Opros,
nidmsizHymud, sucokud, y 6inomy myHOUpi U 6inux
pykasudkax (IBaHu4yk, 2001, c. 53).

|. 3aBanbHIoK 3ayBaxye, Lo Hepigko
HaTpanssieMo Ha «enincuc npucyaka 3 LiecrnoBOM
Liei caMoi CeMaHTUKM y CKNagHUX PevYeHHsX — B
OfHIN 3 NOro NpeaAnKaTUBHUX YacTuH. Y Takomy pasi
eniMiHYeTbCH, YCYBaeTbCA nuLle YacTuHa dpasu»
(3aBanbHiok, 2009b, c. 115). Hanpuknaa: MHomy
minbku 08adusimb M’ssmb POKi8, | 8xe 4opbaodxi,
3aempa 3 651a20CrI08€HHS cynimaHa cmaHe 6ynyK-
bawero, nicnsizaempa — siHU4ap-a20t0 (IBaHNYyK,
1992, c. 51).

Y MoBi icTopnyHMx TBOpIB POMaHa IBaHunuyka
CMoCTepiraemo eninTuyHi pPeYeHHs 3 HeHa3BaHUM
OiECMOBOM  pyxy, MnepecyBaHHA B  MpOCTOPi:
Myb6awup ei3 naduwaxogi OaHuHy 8i0 mamap:
cmeroeux KpacyHb — y 2apem, 006ipHux
qyoJsiogikie — Ao 2anep, i woHaluiHHiwul moeap
— XxJlonyukie — 0OnA sIHU4YapCcbKo20 oO0d)KaKa
(IBaHnuyk, 1992, c¢. 54); A Konu COHue,
3aHypusLIUCH Ha YacuHy, Cruerno Ha epaHiuHbOMY
npysi, modi Ha Kymul ceuHeub 800u 2 neekul
myMaH, Kpidb  Akud  npocmynunu  obpucu
Conoseubkux ocmposie: A3epMcbKuli 3 20p0t0
loneogporo, Mykcanbma, 3asuybkul. A nonepedy —
Benukuti Conoeeuybkull (IeaHnuyk, 2001, c. 68);
3a enacHum 6axaHHsM 0o Bilickka 3aropidbkoz2o
Hu3zoeozo, do kypeHwo Kywiecbko2o ... (IBaHWMYYK,
2001, c. 16); llosesnu eembmaHa 00 pe3udeHUll,
ma He camoe20 — Mopy4 i3 HUM 8 kKapemi cudie
Ternos, mpumarodu 8 pykax 3070my mauro 3
kneliHoGamu U epamomamu. Po3ymoecbkuli — Ons
napady, Tennoe — Onsi ynpasu...(IBaHu4yk, 2001,
c. 40); HYu x mo dasHo mu 4ynu, wo rno bnazocmi
ecemoaymHbo20 6oea Mempa eepano Ha MpoH. A
HUHI yxe U 3 mpoHy? (IBaHuuyk, 2001, c. 45); Ha
6inlomy rnepcbKOMy KOHIi, 8 Jsieonapdosili WKYpI,
rnepekuHymiti 4yepes rredye, 8 CHiKHO-OIniti 4anmi
8’ixdxae y 3omomi eopoma CysimaH-rnepemMoxeup.
3a HuM — deaduyssmb 8esIbMOXX y CPi6HUX Namax
(IBaHnuyk, 1992, c. 30); — Ha KopoHauito xouew ?—
Tpeba, koH4ye mpeba (IBaHnuyk, 2001, c.47); —
Bupsycsi 3eidcu. — wenominu MapiiHi eybu
3amicmb ¢hamuxu. Mywy nepecadumu €800
K8imoyKy Ha piOHy 3emnuyto. 3a 6yOb-siKy UiHy
(IBaHuyk, 1992, c. 61).
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Ha gymky P. opobelb, «peyeHHs
CMOHYKanNbHOI ~ MOAANbHOCTI  BMOKPEMIHOIOTHCA
MOMITHOIO aapecoBaHiCTIO Aii A0 ChiBpO3MOBHUKA.
BoHwu CRnyryTb 30e6inbLworo 3acobom
XapaKTepucTuKu repois, yepes Pi3Hi
BONEBUSABMNEHHSA MOCUMIOIOTL IXHIO BMNEBHEHICTb,
PiLlYYiCTb, aBTOPUTETHICTb YK, HaBMaKku, — CYMHIBM,
BaraHHsi» ([opobeub, 2024, c. 209). Enincauis
Jiecnosa CrnoHyKanbHOI CEMaHTUKN pedYeHHs1 B MOBI
icTopuyHMx TBOpIB PomaHa IBaHM4yyka TakoxX
TpannsaeTbcsl, ane aewo obmexeHiwe, SAK-0T: —
lapcoH, 6o4ky eodu! (IBaHuuyk, 2001, c. 11); — Ed,
2apcoH! — eykHye wuHkapesi. — Bodku! (lBaHn4yk,
2001, c. 10); 'emsb, ecemb 38idcu...(IBaHnuyk, 2001,
c. 13); Ta He scmue JlaHmyx exonumucs 3a Ui
crnosa, sk KanHuuwescbKul pi3Ko 3MaxHy8 PyKor. —
La6nero i panom! Labner i pariom, 6pamoee!
(IBaHunuyk, 2001, c. 32); CmapwuHCmeo 8UKpUIIo
3vmoegy...— Ha koneco tozo! (IBaHudyk, 2001, c.
35); OmamaH roeepHy8 KOHSA 8i0 MOCMiXOM
36ydoeaHo20 Oepeg’ssiHO20 nanauy | Keanuecs
menep 0odomy. lleudwe, weudwe! (IBaHNYYK,
2001, c. 52); 3asuxopus simep, ckpymus y Oxayma
CHi208Y 3a8ilto U /ISICHy8 cmapoao UapcbKoao OXypy
bonsye o obnuyyi, cxaparnyouscsi KiHb i rnowoe
KrlycoMm, a xmocbk (33aldy — namjamul Hedoca 8
binux pyasu4kax — Kpudae Hag30o0eiH: — B kape! B
kape! B kape! (IBaHu4yk, 2001, c. 56).

Okpemy rpyny eninTM4HMX peyeHb 3a
BVKOHYBaHO KOMYHiKaTUBHOO dyHKUiE
CTaHOBMATb TWUMNOBI (OOPMU BITAHHA, NPOLLAHHS,
nobaxkaHHs, Noaskn. BoHn BupakeHi cnony4yeHHs M
poAOBOro BigMiHKa iMeHHMKa y dyHKUii gogaTtka 3
NPUKMETHUKOBUM  O3HAYEHHAM Y/  CaAMOCTINHUM

O3HAYEeHHSAM,  CYMNPOBOOXKYHOUUCH  3BEpPTaHHAMM,
BUryKamu. 3-nomix peyeHb CMOHYKanbHOI
MOAanbHOCTI Yy  MOBi  iCTOPUYMHMX  pOMaHiB

NMUCbMEHHMKA CMOCTEpPIraeMo €eninTUYHI  peyYeHHs,
O BUpaxarTb NPUBITAHHS, NobaxaHHsi, noasky:
3a dueaka Pycco, neGaHmu4yHo20 KaHma, HaigHo20
npocgimumens iMnepamopie Bosbmepa | 3a
yKpaiHcbko20 ¢hinocogha Ckosopody! (IBaHUYYK,
2001, c. 12); — 3a eapsqux napuxaHok! — 3a
MaHipHuUx ¢ppetiniH KamepuHu ... (IBaHudyk, 2001,
c. 11); — Cnaea omamaHoei! — 3akunina ropba,
noneminu wanku e20py, | 00820 He Mie
yeomoHumucsi matdaH (IBaHuuyk, 2001, c. 35); —
Cnaea cynmaHosi cynmadie lbpazimosi! (IBaHnuyk,
1992, c. 29); — Crnaea cynmaHosi cynmaHis
coHuenukomy lbpazimosi! (IBaHnuyk, 1992, c. 43);

He sk nosenumernb, ask HEBIMbHUK, WO sadeH
Gamu 3a cebe OyOb-sKUl BUKYM, [poKa3as
kearnnueo.— o n’amcom niacmpie Ha opmy... 1o
n’amcom! (IBaHn4yk, 1992, c. 50).

Hepigko  eninTmyHi  peyeHHs  cnpusiloTb
BUPAXEHHIO MEBHUX €MOLINHO-OLHHMX 3Ha4YeHb:
ocydy, IpOHIi, MPOKMIbOHIE TOLWO. Taki KOHCTPYKLIl
«CTalTb 3acob0OM BUPaXEHHA HepO34YreHOBaHOI
adeKkTUBHOI emoUil, 3MIiCT £KOI 3anexuTb Bifg
CEeMaHTUKN i KOMMOHEHTIB, KOHTEKCTY BXWBaHHSA
eninTmyHoi oguHuui» (boratbko, 2005, c. 96).
Hanpuknag: A wo 3006y8 MMOSIKOBHUKU CBOEHD
2opouHero, sIKy hopmyHy 3arocse muM, WO He
cxusue 2orosu neped nonbCbKUMU 6yHYyKamu?
Cmepmb cobi, a cimM’i — Heeonro (IBaHMuyk, 1992,
C. 29). YacTo Taki CTPYKTypyM MaloTb NUTanbHYy 4u
OKMMYHY iHTOHauito. Tak, Hanpuknag, y pPOMaHi
«>KypaBnvHUM KpuK» HaTpannsgemMo TakoX Ha
eninTUYHi  KOHCTPYKLUii, WO BUpaXalTb CBOEHD
CEeMaHTUKOI0 NEBHI MPOKMNbOHW: — Tbxy, xal mobi
epeus! ... (IBaHn4yk, 2001, c. 45).

Oxkpemy rpyny eninTUYHNX peyYeHb CTaHOBNATb
KOHCMPYKU,i numarsibHol modasnbHoCmi 3
He3arnoeHeHo  rosuujero  npedukama  Pi3HOI
cemaHmuku. BapTo BkasaTu Ha HEMnoOWMPEHICTb
enincauii npegukata nuUTanbHUX pedeHb. Lle asuile
GinbLu BnactmBee nUTanbHO—3’ACyBanbHUM
KOHCTPYKUISIM, Yy $SIKUX €KCMMiKyeTbCA MuUTanbHe
CIi0BO, BUpaxeHe 3aiMEHHNKOM um
3alMEHHUKOBUM NPUCNIBHUKOM, CEMaHTUYHMI
cyb’ekt, pigwe — ob’ekt. Taki KOHCTPyKUil
BXWBAIOTLCA MepeBaXHo B AianoriYyHOMy MOBIEHHI:
— Hy wjo mam? — cnumas, konu Oxypa ocadus
3murneHo2o KoHs. — LWo, wo? — Llapi nomiHsnucs
(IBaHun4yk, 2001, c. 45); — Lo ye 3a keimu, mamo?
— Manbeu, dumuHo. — Manbeu? Xa-xa! Tax mo 51—
Manbea! — I mu... (IBaHnuyk, 1992, c. 61).

PeueHHsa 3 enincucom npepukata MOBMNEHHS Y
TBOpax PomaHa |BaHW4yka npeacTasneHi AOCUTb
obmexeHo: [icmae 3 kuweHi midska i panmom
30ywieHuUll  KpUK rpopusaemscsi Kpi3b 20prio:
«Cecmpol!» TinbKu ye — Ha mri 30/10Mo20 Mapesa

(IBaHnuyk, 2001, c. 24). Ha cemaHTuky
enincoBaHoro npegukata MoXe BkasyBatu N
ob6cTaBmHa cnocoby Aii, 3HaYeHHs K0T HEPO3PUBHO
noB’si3aHe B CBIiAOMOCTi 3 [i€ClTOBOM MOBJIEHHS,
Hanpuknaa: | exe nie2zonocom: — HYu mo eoHa
cama, 4Yu 3arioriabHuUKuU Hapeknu ii benmnoHor,
b6oauHero  eiliHU  (IBaHmuyk, 2001, c. 47).
XapaktepHo, WO  OiMbWiCTb  UMX  peyvyeHb
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MOYMHAKTBCA  CMOMlyYHUKAMM  CypSOHOCTI,  SIKi
BKa3ylOTb Ha iXHiW 3B’A30K i3 nonepegHim
KOHTEKCTOM, Y IKOMY ONMUCaHO NPOLLEC MOBIEHHS.
Cepen eninTU4HMX peYeHb BUAINATb TaKOX
KOHCTPYKLUIT 3 HeHa3BaHWM MigMETOM, «CeMaHTUKy

AKOro  3'ICOBYIOTb ~ Hacamnepes Ha  OCHOBI
3aM1eXHoro BiO HbOTO 03Ha4eHHs Ta
HeBepGanizoBaHUMM  NPeauKaTUBHUMWU  CIIOBaMu

mpeba, mMoxHa y YHKUii npucygka 3a HasBHICTIO
4n  BIACYTHICTIO Apyrol 4YacTMHM  CKnageHoro
npucygkay» (boratbko, 2005, c. 73). EnimiHauis
nigmeta B MOBi iCTOPUYHOI NPO3N TPannseTbCA
3Ha4yHO pigwe, HiX npucygka. BoHu mawTb MeHLWw
Pi3HOMaHITHY CceMaHTUKy. Yce X Taki eninTU4Hi
peyYeHHs [AOCUTb BWpPa3Hi, €MOLiMHI, BUKOHYIOTb
AKLEHTONOrYHY CTURICTUYHY PyHKUito, Hanp.: Hi
HuxXyud, Hi euwuld (lBaHmuyk, 2001, c. 16);
KanHuwescbkuli  cnumae  Uoeo, 4u edoma
eembmaH. Bdoma, xeanumu 602a (IBaHWYyK,
2001, c. 47); Ta He cidaromb Ha HbO20 Hi 60U, Hi

Uynkui i ssidro4qul (IBaHnuyk, 1992, c. 17); Ta 8
3ani OueaHy 6ys npucymHil we U m’amud
docmoliHUK — siHuyap-aza. He neped6ayeHull Hi
mpaduuyisimu, Hi kopaHom (IBaHnuyk, 1992, c. 45).

BucHOBKM i nepcnekTMBUM [OCHiAKEHHSA.
EninTuyHi cTpykTYpn B iCTOPUYHUX TekcTax PomaHa
[BaHMYyKa € MOTYXHMM MOBHMM 3acobom, Lo
OO3BOMSIE  aBTOPYy JocsiraTh  eKCMpPEeCcUBHOCTI,
OVNHAMIYHOCTI Ta  CEeMaHTUYHOI  rubuHKu. Ll
KOHCTPYKUil He nuvwe BU3Ha4YalTb CTUNLOBY
CBOEPIOHICTb MUCbMEHHMKA, ane W BUKOHYIOTb
BaXNUBY ponb Yy nepedadyi emoLil, CTBOPEHHI
aTMocdepHoCTi 1 iHTenekTyanisauil Xy4oXXHbOro
TEeKCTy. YBara [0 MOBHOI CTOPOHM enincucy
pO3KpMBaE MOro 3HaYeHHA Ans  (OopMyBaHHSA
XYOOXHbOI CTPYKTYypu TBOpiB PomMaHa IBaHM4yka.

lMepcnekTnBy noaanbLumx OOCnNipKEeHb
ybayaemo B [JeTanlbHOMY aHanisi TUMONOriYHUX
XapakTepucTuk  enincucy B MOBi  TBOpiIB
NMCbMEHHKKa.

memernuku, 6a Hagimb capaH4ya He icmb U020.
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